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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afde­ 
ling wetgeving, eerste kamer, 
op 25 juli 1989 door de Minis­ 
ter van Tewerkstelling en Ar­ 
beid verzocht hem van advies 
te dienen over een ontwerp van 
koninklij k beslui t "waarbij 
sommige categorieën studenten 
uit het toepassingsgebied van 
Titel VI van de wet van 3 juli 
1978 betreffende de arbeids­ 
overeenkomsten worden geslo­ 
ten", heeft op 16 november 1989 
het volgend advies gegeven : 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, première cham­ 
bre, sai s i par le Mini stre de 
l'Emploi et du Travail, le 
25 juillet 1989, d'une demande 
d'avis sur un proj et d'arrêté 
royal "excluant certaines caté­ 
gories d'étudiants du champ 
d'application du Titre VI de 
la loi du 3 juillet 1978 rela­ 
ti ve aux contrats de travail", 
a donné le 16 novembre 1989 
l'avis suivant: 
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I. ALGEMENE OPMERKING. 

In de aanhef wordt verwezen naar het voorstel van 

de Nationale Arbeidsraad. 

Uit de stukken die aan de Raad van state werden 

voorgelegd, blij kt evenwel dat ter zake een advies werd 

ui tgebracht I te weten het advies nr. 933 van 24 oktober 

1989, gevraagd door de Minister van Tewerkstelling en Ar­ 

beid over het door deze laatste ingediende ontwerp van ko­ 

ninklijk besluit. 

Aangezien in artikel 122 van de wet van 3 juli 

1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten is bepaald dat 

bij ontstentenis van voorstellen van paritaire comités, de 

Koning de bedoelde maatregel slechts kan treffen "op voor­ 

stel van de Nationale Ar be i ds r aad'", zal met betrekking tot 

het thans voorliggende ontwerp maar aan dit wettelijk ver­ 

eiste zijn voldaan wanneer het advies van de Nationale Ar­ 

beidsraad is omgezet in een voorstel. 

De hierna volgende opmerkingen moeten met dat 

voorbehoud worden gelezen. 

. .. / ... 
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II. BIJZONDERE OPMERKINGEN. 

Aanhef. 

In het tweede lid schrijve men 

" studenten, gewij zigd bij het koninklij k beslui t van 

26 juni 1989i". 

Laatstgenoemd wij zigingsbeslui t heeft de vorige 

wijzigende besluiten impliciet opgeheven. 

Artikel 1. 

Men beperke 10 tot wat volgt 

"10 de studenten die langer dan zes maanden zijn tewerkge­ 

steldi". 

De woorden "en die daardoor geregelde werknemers 

geworden zij n" hebben immers geen normatief karakter en 

kunnen alleen maar aanleiding geven tot discussie. 

+ 

Met inachtneming van de huidige organisatie van 

het onderwijs en de thans gebruikelijke terminologie lijkt 

het te volstaan in 20 te schrijven: 

"de studenten die onderwij s met beperkt leerplan volgen i" • 

. . . / ... 
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De woorden "zoals ditbegrip omschreven is door 
de normen vastgesteld door de Ministers bevoegd inzake on­ 
derwij s Il zij n niet accuraat en worden daarom best wegge­ 
laten : de bedoelde omschrijving geschiedt immers niet al­ 
tij d door "de Ministers" (zie bij voorbeeld artikel l, § l, 
van de wet van 29 juni 1983 betreffende de leerplicht). 

+ 

Men verduidelijke het 30 als volgt 

"30 de studenten die bij wij ze van stage onbezoldigde ar­ 
beid verrichten die deel uitmaakt van hun studiepro­ 
gramma". 
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I. OBSERVATION GENERALE. 

Il est fait référence, dans le préambule, à la 

proposition du Conseil national du travail. 

Les pièces soumises au Conseil d'Etat révèlent 

toutefois qu'un avis a été émis en la matière, à savoir 

l'avis n° 933 du 24 octobre 1989 que le Ministre de 

l'Emploi et du Travail a demandé sur le proj et d'arrêté 

royal déposé par lui. 

Dès lors que la loi du 3 juillet 1978 relative 

aux contrats de travail dispose en son article 122 qu'à 

défaut de propositions des commissions paritaires, le Roi 

ne peut prendre la mesure envisagée que "sur proposition 

du Conseil national du travail", il ne sera satisfait, en 

ce qui concerne l'arrêté en projet actuellement soumis pour 

avis, à cette formalité légale que lorsque l'avis du 

Conseil national du travail aura été transposé en proposi­ 

tion. 

Il convient de lire les observations faites ci­ 

après en tenant compte de cette réserve. 

II. OBSERVATIONS PARTICULIERES. 

Préambule. 

Il Y aurait lieu d'écrire au deuxième alinéa 

" étudiants, modifié par l'arrêté royal du 26 juin 

1989;". 

Ce dernier arrêté modificatif a implicitement 

abrogé les arrêtés modificatifs antérieurs. 

. .. / ... 
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Article 1er. 

Il conviendrait de limiter le 1° à ce qui suit 

"1° les étudiants qui sont occupés depuis plus de six 
mois;". 

Les termes "et qui sont devenus, de ce fait, des 
travailleurs réguliers" n'ont, en effet, aucun caractère 
normatif et ne peuvent que donner matière à discussion. 

+ 

Eu égard à l'organisation actuelle de l'ensei­ 

gnement et à la terminologie en usage à l' heure actuelle, 
il y aurait lieu d'écrire au 2° : 

"les étudiants qui sui vent un enseignement à horaire 
duit;". 

.. re- 

Les mots "tel( le) que cette notion est définie 

par les normes fixées par les Ministres qui ont l'ensei­ 
gnement dans leurs attributions" manquent de précision, en 
sorte qu'il serait préférable de les omettre : la défini­ 
tion visée n'est, en effet, pas touj ours arrêtée par "les 
Ministres" (cf. par exemple l'article 1er, § 1er, de la 
loi du 29 juin 1983 concernant l'obligation scolaire). 

+ 

... / ... 
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Le 30 devrait être précisé comme suit 

"30 les étudiants qui effectuent 1 à titre de stage 1 des 

travaux non rémunérés faisant partie de leur programme 

d'études". 



BL. - 8 - 

De kamer was samengesteld uit 

de Heer 
Monsieur 

H. COREMANS, 

de Heer 
Monsieur 
Mevrouw 
Madame 

J. VERMEIRE, 

S. VANDERHAEGEN, 

de Heren 
Messieurs 

G. SCHR.Zl:.NS, 

E. WYMEERSCH, 

Mevrouw 
Madame 

A. BECKERS, 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
Mevr. S. VANDERHAEGEN. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. M. VAN DAMME, audi­ 
teur. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, 

A. BECKERS. 

L. 19.275/1. 

La chambre était composée de 

kamervoorzitter, 
président de Chambre, 

staatsraden, 
conseillers d'Etat, 

assessoren van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 

griffier, 
greffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de Mme S. VANDERHAEGEN. 

Le rapport a été présenté par 
M. M. VAN DAMME, auditeur. 

DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

H. COREMANS. 


